
 

 

17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335 
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739 

 

www.stjosephfontana.com 
 

St. Joseph Fontana 

 OUR MISSION  / NUESTRA MISIÓN 
 We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel 
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and 
multicultural ministries and through catechesis. 
 Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesús el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Señor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de 
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis. 

MINISTERED BY  
Missionaries Servant of the Word 
“Sirviendo a la Palabra con amor,  
generosidad y sacrificio” 
Serving the word of God with love, generosity, and  
sacrifice. 
 
ADMINISTRATION 
Parochial Administrator  
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP 
 

Parochial Vicar  
PARISH STAFF 
Lydia Romo, Secretary 
Nubia Ortiz, Secretary 
Daniel Ortiz Gutierrez, Receptionist  
 
MAIN OFFICE HOURS               
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm      
 
RELIGIOUS  EDUCATION  OFFICE 
Helen Nery , Coordinator  (909) 822-3411 
 

HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm   Tue. Wed. 4:30pm– 7:30pm                       

WEEKDAY MASS 
TIMES 

 
Misas entre semana 

 
English: Monday - 
                     Friday  7am 
 

Español: Martes,  
                      Miércoles y 
                     Viernes 6pm 

           Jueves 7pm 
 

Holy Hour / Hora Santa 
every Thursday at 6pm 
cada jueves a las 6pm 

October 11, 2026 

WEEKEND MASS  TIMES 
 

Sunday Mass / Misa del Domingo 
 

    Saturday / Sábado :  
4:30pm - Español  
6:30pm - English                    
7:00pm - Vietnamese (In the 
Church) 
 

   Sunday / Domingo:  
7:00am - Español                     
9:00am - English                  
11:00am - English                     
1:00pm - Español                     
3:00pm - Español                     
5:00pm - English 
7:00pm - Español 

All  mass times are being held in the  Rutilio del Riego Hall with  exeption of the 
Vietnamese mass and the week days at  7 am. Todas las misas son en el Salón 
Rutilio del Riego con excepción  de la misa en vietnamese y las misas de las  7 am 
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Mass Intentions - Intenciones de la Misa 

Monday - October 12th, 2026 

7:00 am    Parishioners 

Tuesday - October 13th, 2026 

7:00 am     Parishioners  
6:00 pm    Parroquianos 

Wednesday - October 14h, 2026 

7:00 am    Parishioners 
6:00 pm    Parroquianos 

Thursday - October 15th, 2026 

7:00 am     Parishioners 
7:00 pm     † Ulises Pineda, Cumpleaños de Teresa Lavau, 
     Aniversario de boda de Jesús y Fabiola Castro  

Friday -  October 16th, 2026 

7:00 am     Parishioners 
6:00 pm    Parroquianos 

Saturday - October 17th, 2026 

4:30 pm     † Luis y Natalia Negrete, † Rene Torres,  
     † Martin Alcazar, Cumpleaños de Michael Zavala 
6:30 pm     †  Soul in Purgatory, Christina Siupan– Healing, 
     Danielle Cabrales– Birthday Blessing 

Sunday - October 18th 2026 

7:00 am     † José Castro, 
     Cumpleaños de Austin Valmores y 
     Maria del Carmen Uribe  
9:00 am    Parishioners 
11:00 am   † Conrado and Lorinne Masanque,  
    Senoren Family– Blessing,  
    Valentina Rivera– Birthday Blessing 
1:00 pm     Bendición para Hugo Ramírez, 
     Cumpleaños de José Contreras 
3:00 pm    †  Andres NuÑez, Cumpleaños de Giovanni Pacheco y 
     Hector Zavala 
5:00 pm    Parishioners  
7:00 pm    †  Wulrano Jaime, †  María Yanez, 
    Cumpleaños de Tomas Ortega 

Praying for our sick and recently deceased 
Isabel Gutierrez 

†  Romualdo Román 

Readings for the Week / Lecturas de la Semana 

Sunday / Domingo 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 

Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo: 

Is 25:6-10a/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/Phil 
4:12-14, 19-20/Mt 22:1-14 or 22:1-10 
 

Gal 4:22-24, 26-27, 31-5:1/Ps 113:1b-2, 
3-4, 5a and 6-7/Lk 11:29-32  
 

Gal 5:1-6/Ps 119:41, 43, 44, 45, 47, 48/
Lk 11:37-41 
  
Gal 5:18-25/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 
11:42-46 
  

Eph 1:1-10/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4, 5-6/
Lk 11:47-54 
  

Eph 1:11-14/Ps 33:1-2, 4-5, 12-13/Lk 
12:1-7 
  

Eph 1:15-23/Ps 8:2-3ab, 4-5, 6-7/Lk 
12:8-12 
 

Is 45:1, 4-6/Ps 96:1 and 3, 4-5, 7-8, 9-
10/1 Thes 1:1-5b/Mt 22:15-21   ©LPi 

Saints & Special Observances / Los Santos y otras  
celebraciones 
Sunday / Domingo: 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 
Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo 

28th Sunday in Ordinary Time 

Columbus Day; Indigenous Peoples' 
Day 
 

N/A 

St. Callistus I, Pope and Martyr  

St. Teresa of Jesus, Virgin and Doctor 
of the Church 
  

St. Hedwig, Religious; St. Margaret 
Mary Alacoque, Virgin 
  

St. Ignatius of Antioch, Bishop and 
Martyr 
  

29th Sunday in Ordinary Time; World 
Mission Sunday                                  ©LPi                                                       

 SUNDAY READINGS  
 

First Reading: 
The Lord GOD will wipe away 
    the tears from every face. (Is 25:8) 
 
Psalm: 
I shall live in the house of the Lord all the days of my life. 
(Ps 23) 
 
Second Reading: 
I have learned the secret of being well fed and of going hungry, 
    of living in abundance and of being in need. 
I can do all things in him who strengthens me. (Phil 4:12-13) 
 

Gospel: 
“Go out, therefore, into the main roads 
    and invite to the feast whomever you find.” (Mt 22:9) 
                      ©LPi     
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                 XXVIII Domingo del Tiempo Ordinario  
                                                                                   Evangelio Mateo 22: 1—14 
 
 Cuando iniciamos en la vida religiosa es un cambio de vida total, puedo contar muchas anécdotas de mis primeros pasos en 
esta vocación que Dios nos a dado por su infinita misericordia a mis hermanos sacerdotes, religiosos y religiosas, es precisamente ya 
con algunos años más sobre mi espalda cuando miras hacia atrás y descubres que la presencia de Cristo en nuestras vidas va actuando 
en silencio y va transformando y sanando nuestro espíritu de experiencias dolorosas provocadas por la ausencia de Dios. 
 

 Nosotros como religiosos, la comunidad de (MSP y HMSP) profesamos los que se llaman consejos evangélicos o (votos 
evangélicos) como algunos los conocen, son 3: pobreza, castidad, y obediencia. 
 

 Se preguntarán ustedes porque esta introducción un poco extensa; en la segunda lectura san Pablo nos relata que en su vida 
como apóstol de los gentiles ha tenido que pasar por situaciones difíciles, pero también Dios le a permitido experimentar el amor de 
las comunidades que él evangelizo. 
 

 No cabe duda hermanos que cuando decidimos seguir a Jesús es toda una aventura donde Él nos ayuda a descubrir que 
podemos hacer cosas que nunca nos imaginábamos que podíamos realizar. La vida misionera hermanos no es renunciar a la familia, 
amigos, una carrera profesional o al matrimonio, por el contrario, es cuando descubrimos el verdadero valor de nuestros padres, 
hermanos, escuela, amigos, etc. 
 

 En el tiempo que he estado en misión nunca me he quedado sin comer, mis hermanos sacerdotes pueden confirmar esto, en 
todos los lugares que Dios me a permitido trabajar en la evangelización, nuestros hermanos de esas comunidades nos han dado hasta 
de sobra, Dios es siempre generoso con sus hijos. 
 

 Dice san Pablo en la carta a los Filipenses; (4, 14). “Sin embargo, han hecho bien ustedes en socorrerme cuando me vi en 
dificultades”. 
 

 Queridísimos hermanos, lo que hemos reflexionado hasta este momento ha sido lo bello de la vocación misionera, pero 
debemos ser conscientes que viene la parte que nos puede provocar un poco de temor, la de la soledad, vivir en muchas ocasiones la 
enfermedad solo, algunos hermanos sacerdotes han sido difamados, destruyendo su ministerio, incomprendidos por su comunidad 
parroquial. 
 

  Hermanos míos una última recomendación, si nuestro Señor Jesucristo, paso por su pasión, muerte y resurrección, estemos 
completamente seguros que nosotros, pasaremos por el mismo camino que paso nuestro Salvador, si Él tuvo su calvario, también 
nosotros tendremos el nuestro. 
 

28th Sunday in Ordinary Time  
Gospel Matthew 20: 1—14  

 
 When we begin religious life, it is a total change of life. I can share many anecdotes from my first steps in this vocation that 
God, in His infinite mercy, has given to us—my brother priests, religious men, and religious women. It is precisely after having some 
more years behind you that, when you look back, you discover that the presence of Christ in our lives works silently, transforming and 
healing our spirit from painful experiences caused by the absence of God. 

 As religious, we from the MSP and HMSP profess what are called the evangelical counsels, or evangelical vows, as some 
people know them. There are three: poverty, chastity, and obedience. 

 You may be wondering why I have given such a lengthy introduction. In the second reading, Saint Paul tells us that in his life 
as the Apostle to the Gentiles, he had to go through difficult situations, but God also allowed him to experience the love of the 
communities that he evangelized. 

 There is no doubt, brothers and sisters, that when we decide to follow Jesus, it becomes an entire adventure in which He 
helps us discover that we can do things we never imagined we were capable of doing. The missionary life, brothers and sisters, is not 
about renouncing our family, friends, professional career, or marriage. On the contrary, it is when we discover the true value of our 
parents, brothers and sisters, school, friends, and so on. 

 During the time I have spent on mission, I have never gone without food. My brother priests can confirm this. In every place 
where God has allowed me to work in evangelization, our brothers and sisters in those communities have given us more than enough. 
God is always generous with His children. 

 Saint Paul says in his Letter to the Philippians (4:14): “Nevertheless, you have done well to share in my hardship.” 

 Dearest brothers and sisters, what we have reflected upon up to this point has been the beauty of the missionary vocation. 
But we must also be aware that there is a part that can cause us a little fear: loneliness. There are many occasions when we may have to 
experience illness alone. Some brother priests have been slandered, their ministry being damaged or destroyed, and they have been 
misunderstood by their parish communities. 

 My brothers and sisters, one final recommendation: if our Lord Jesus Christ went through His Passion, death, and 
Resurrection, let us be completely certain that we too will walk the same path that our Savior walked. If He had His Calvary, we will 
have ours as well. 
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   (PRACTICANDO) CATÓLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 
El Rey de las Comidas Rechazadas 
 
"Ella era la Reina de las Comidas Rechazadas." 
 
Eso es lo que quiero que diga en mi lápida. Grabada en mármol, profundamente, para que el viento y la lluvia de mil años 
nunca puedan borrarla.  
 
El humor, como puedes ver, oculta mi desesperación. Estoy segura de que muchos de ustedes conocen la sensación de 
sudar sobre la estufa caliente durante una hora para preparar un plato que un comensal pequeño y quisquilloso rechaza-
rá, con los labios curvados de asco. 
 
Todos hemos preparado un banquete al que nadie quería venir. 
 
Me parece que "Rey de las Comidas Rechazadas" es un epíteto que también podría escribirse en la tumba vacía. No me 
malinterpretes — ¡no me estoy comparando con Cristo! (Y definitivamente no comparo mi pobre cacerola de res y calaba-
cines con la Eucaristía, el alimento de la vida.)  
 
Solo digo que muchas noches, cuando estoy recogiendo platos de la mesa, me pregunto por qué me molesto. Me pregunto 
por qué no cedo y dejo que los niños coman patatas fritas y KitKats en cada comida como ellos quieren. 
 
¿Por qué no lo hago? Bueno, culpa de madre, para empezar. Pero es más que eso, en realidad. Es la certeza que tengo, 
debajo del resentimiento, de que mis esfuerzos no son en vano, a pesar de todas las pruebas en contra. 
 
La esperanza es eterna, ¿ves? ¿Cómo podemos los cristianos no ser optimistas? Nos han dado la bienvenida a un banque-
te preparado para otros. Encontramos nuestra salvación en la comida rechazada, al reconocer cómo se ve, se siente y sa-
be la verdadera alimentación, incluso — ¡especialmente! — cuando el resto del mundo no lo hace. 
 
Quizá algún día mis hijos coman pollo a la parrilla de buena gana. ¿Quién sabe? Los milagros ocurren todos los días. 

 
PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITE A LOS FELIGRESES A REFLEXIONAR Y RESPONDER A LAS ES-
CRITURAS 
 
Pregunta de la 1ª lectura 
 
Isaías habla de las generosas bendiciones futuras del Señor sobre todas las naciones y pueblos. ¿Cómo deberíamos, como 
creyentes, prepararnos mejor para las futuras bendiciones de Dios? 
 
Pregunta de la 2ª lectura 
 
Pablo ve que la clave para la paz mental en todas las circunstancias de la vida es ser "empoderado" por Cristo Jesús. 
¿Cómo te fortalece tu fe en Jesús? 
 
Pregunta del Evangelio 
 
En la Parábola del Banquete de Bodas, Jesús enseña que todos los invitados al banquete de Dios deben estar plenamente 
abiertos y preparados. ¿Cuáles son algunos ejercicios espirituales que practicas para mantenerte preparado para la obra 
de Dios en tu vida?  
 
Bendición Para Nuestro Hogar en Común 
 
Dios, bendice y protege esta hermosa tierra que has creado, el lugar que llamamos hogar.  
Cultiva tu compasión en nosotros, mientras compartimos nuestras vidas en este mundo, juntos.  
Amén.  
 
                                                                                                                        ©LPi 
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(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 
By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 
The King of Rejected Meals 
 
“She was the Queen of Rejected Meals.” 
 
That’s what I want it to say on my tombstone. Etched in marble, deeply, so the wind and rain of a thousand years can ne-
ver erase it.  
 
Humor, you see, masks my despair. I’m sure many of you know the feeling of sweating over a hot stove for an hour to 
create a dish that a small, picky eater will push away, lips curled with disgust. 
 
We’ve all made a feast no one wanted to come to. 
 
It strikes me that “King of Rejected Meals” is an epithet which could likewise be scrawled on the empty tomb. Don’t mis-
take me — I’m not comparing myself to Christ! (And I’m definitely not comparing my sub-par beef-and-zucchini cassero-
le to the Eucharist, the food of life.)  
 
I’m just saying that a lot of evenings, when I’m clearing plates from the table, I wonder why I even bother. I wonder why I 
don’t just give in and let the kids eat potato chips and KitKats for every meal like they want. 
 
Why don’t I? Well, mom guilt, for starters. But it’s more than that, really. It’s the certainty I have, underneath the resent-
ment, that my efforts aren’t in vain, despite all evidence to the contrary. 
 
Hope springs eternal, you see. How can we Christians help but be optimistic? We have been welcomed to a feast laid for 
others. We find our salvation in the ultimate rejected meal, in recognizing what true nourishment looks and feels and 
tastes like, even — especially! — when the rest of the world does not. 
 
Maybe one day my kids will eat grilled chicken willingly. Who knows? Miracles happen every day.  
 
QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE 
 
1st Reading Question 
 
Isaiah speaks of the Lord’s lavish future blessings upon all nations and peoples. How should we, as believers, best pre-
pare for God’s future blessings? 
 
2nd Reading Question  
 
Paul sees that the key to peace of mind in all of life’s circumstances is to be “empowered” by Christ Jesus. How does your 
faith in Jesus strengthen you? 
 
Gospel Question 
 
In the Parable of the Wedding Feast, Jesus teaches that all who are invited to God’s banquet are to be fully open and pre-
pared. What are some spiritual exercises you practice to remain prepared for God’s work in your life? 
 
Blessing for Our Common Home 
 
God, bless and protect this beautiful earth You have created, the place we call home.  
Grow Your compassion in us, as we share our lives in this world, together.  
Amen.  
  

           ©LPi 
  



 

 

DIOCESAN 

DEVELOPMENT 

FUND 

2026 
Fondo del  
Desarrollo 
Diocesano 

Diocesan Development Fund Campaign Progress / 
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano 
 
Diocese Goal/ Meta de la Diócesis: $49, 300.00 
Pledges Made/Promesas Hechas:  $38, 164.00  
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $ 60,510.15 
Donors/Donadores: 104 
Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 122.7386 % 
 
 

Thank you for your Donation! ¡Gracias por su Donación! 
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Holy Hour / Hora Santa 
 

Every Thursday 6:00 pm  
Todos los Jueves a las 6:00 pm 

 
 

 

 

 

Domingo de la caridad  
Charity Sunday  

 
 

 

 
 
 
17 y 18 de octubre, 2026 

October 17th and 18th  2026 

 

Grupo Misioneros de la Fe 
 

Te invitan a su reunión semanal los días 
lunes a las 6:30pm en el edificio de la   
Educación Religiosa. 
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Eucharistic Adoration / Adoración al Santísimo: 
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm 
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm 
 

Every First Friday of the month we have 24hours  
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a 
time to cover.  
Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoración al 
Santísimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten 
para cubrir un horario. 
 
Baptisms / Bautismos 
Must turn in Birth Certificate from the county for the 
child. Godparents are required to meet Canon Law 
requirements in order to be godparents. Baptism Class is 
required for both parents and godparents. All paperwork 
must be turned in to the parish office. One month in 
advance is required. 
Debe de entregarse la acta de nacimiento niño/a del 
condado. Los padrinos deben de cumplir con los 
requerimientos establecidos por la ley canónica de la 
Iglesia. La clase de preparación para el  bautizo es 
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos 
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere 
un mes de anticipación. 
 
Marriage / Matrimonio 
Six months in advance is required. Please call the parish 
office for more information. 
Seis meses de anticipación es requerido. Favor de llamar 
a la oficina parroquial para mas información. 
 
Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos 
Please call the parish office early in serious illness. 
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas. 
 
Quinceañeras  
Reservation must be done three months prior to the 
desired date. Classes are required and mass must be paid 
in full at time of reservation. Please call the parish office 
for more information. 
Reservación de la misa debe ser hecha por lo menos tres 
meses antes. Clases para la Quinceañera son requeridas y 
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la 
reservación.  

others’ sufferings, rejecting violence, and taking risks for 
justice and reconciliation. Like Jesus, we may reveal God’s 
power as compassion and mercy. Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

MINISTRY CONTACT 

  

Finanace Council Roberto García  

CERS  Claudia Martínez 

Filipino Community Melba Rey 

Special Angels Helen Neri 

Samoan Community Allitasi Tusa 

Vietnamese Community Rosella Phan 

  

Altar Servers / Monaguillos Ana Nuñez 

Eucharistic Ministers / Ministros  Oscar Montaño and Josefina Nuñez 

Hospitality / Hospitalidad Alejandra Montaño and  Mayko A. 

Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo 

  

Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra García 

MCSP (Movimiento Conyugal  
Servidores de la Palabra) Jaime and Blanca Basulto 

Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado 

Profético (CERS)/Bible Classes José and  María Martínez  

Visiteo (CERS) Juan Goytortúa and Ana Cabrales 

  

Adoración al Santísimo (CERS)  Obdulia López and Rocio Castro 

Grupo de Oración Martha Donis 

Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo 

  

Angeles Especiales Helen Neri 

Ministerio para Visitar Enfermos 
(CERS) Alicia Camacho 

Pastoral Social (CERS) Cristina Vásquez and Francis E. 

Voz en el Desierto (CERS) Benjamín y Ana Lilia Mier 

Community / Comunidad 

Liturgical / Litúrgico 

Evangelization & Formation / Evangelización y Formación 

SERVICES 
Diocese of San Bernardino            (909) 475-5300 
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 
http://www.sbdiocese.org/ 
 
 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD 
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll 
free Sexual Misconduct Hotline            1-888-206-9090 
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR 
por parte de un sacerdote, diácono, empleado o volunta-
rio, llame a la Línea Directa de Conducta Sexual Inapro-
piada  al        1-888-206-9090   

The Ministry of Social Services     (909) 388-1239 
Catholic Charities   
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405 
 
Kaiser Hospital Chaplain:               (909) 427-5000 
 
Natural Family Planning:                                    
Planificación Familiar Natural      (909) 475-5351 
 
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options: 
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion: 

 1-800-395-HELP   or   1-800-395-4357 

Prayer / Oración 

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance 


